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vrscH Innovative, hochwertige Rascheleinlage aus texturiertem Polyester mit multidirektionaler Bewegungsfreiheit. Durch die spezielle Konstruktion

harmoniert diese Einlage auch mit extrem elastischen Oberstoffen - ohne den Stoffcharakter zu verindern. Das texturierte Schumaterial
zeichnet fir Riickformvermégen und Formstabilitat,

Ausrustung: normal

The latest development in knitting technology combines the advantages of a flat knit product to those of a circular knit.

Elastic in all directions, Total recovery after stretching. The "curling" effect totally eliminated due to the use of two yarns in the knitting process,
Voluminous hand feel due to the use of textured yarns,

Finishing: standard

Innowacyjny, wysokojakosciowy wkiad dziany z poliestra teksturowanego. Dzigki specjaliie] konstrikcji charakteryzuje sie elastycznosciy we

wszystkich kierunkach. Cecha ta pozwala stosowac ten artykut do dzianin i tkanin elastycznych. Podklejony wktad ,pracuje” razem z tkanina

wierzchnig, nie obnizajac jej elastycznosci.
Wykoriczenie: standardowe

TECHNIcAL DATA . WARUNKI TECHNICZNE
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SPECIAL RECOMMENDATION:

FUSING INSTRUCTION . PARAMETRY KLEJENIA

geschlossenes Trikot . Closed tricot . Trykot zamknigty

Probuct DATA .DANE DOTYCZACE PRODUKTU
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natural white

black

naturweils

schwarz czarny

GARANTIEHINWEIS:

Bei Oberstoffen und Fixiermaschinen bestehen Unter-
schiede, die das Fixierergebnis wesentlich beeinflussen
kdnnen. KUFNER INTERNATIONAL empfiehlt daher
Vorversuche mit anschlieBender Pflegebehandlung
durchzufiihren.

Die Garantie der KUFNER INTERNATIONAL ist ausdriick-
lich auf den Einsatz ihrer Produkte beschrankt, die als
fehlerhaft anerkannt werden. Sonstige Entschiidigungen
und Schadenersatzleistungen sind ausgeschlossen.

GENERAL CONDITIONS OF GUARANTEE:

In view of the wide varlety of existing fabrics and

other materials used by the clothing industry, CUFNER
INTERNATIONAL recommends that before industrial use
complete tests are carried out with the fabrics and other
materials to be used, and on the machines that will be
used.

The KUFNER INTERNATIONAL guarantee is explicitly limi-

ted to the replacement of any of it's products recognized
to be defective, to the exclusion of all other compensati-
on or damages.

OGOLNE WARUNKT GWARANCIT:

Zaréwno materialy jak | maszyny do klejenia maja zna-
czacy wplyw na efekt koncowy polaczenia .

KUFNER INTERNATIONAL zaleca przeprowadzenie
prébnego klejenia przed produkcja. Gwarancja ze
strony KUFNER INTERNATIONAL Ogranicza sie jedynie
do odszkodowania za wady wlasnych produktéw . Inne
odszkodowania czy swiadczenia odszkodowawcze sa
wykluczone.



